
Zmluva
uzalvorenA v zmysle $ 269 ods. 2 zikona (,.

(d'alej

Obchodn6 meno/n{zov:

Sidlo:

rio:
DIi:
Bankovd spojenie:

Telef6n:

Kontaktn6 osoba:

e-mail:

(d'alej len,,Objedn{vatel"')

Obchodn6 meno/ndzov:

Sidlo:

Bankovd spojenie:

rio:
DIi:
ri opH:
Zastipeny:

Zapisany:

(d'alej Ien,,Poskytovatel"')

o poskytovani sluZieb d: c-/Zt"' t V/ i"'' 7e r' / zri
513119912b. Obchodnli zakonnik v zneni neskor5ich predpisov

len,,Obchodnj' z{konnik")

(d'alej len,,Zmluva")

medzi:

STATNe LESY TATRANSKEHO NARODNEHO PARKU

TATRANSKA LOUNICA

Tatransk6 Lomnica 66,059 60 Vysokd Tatry

31966977

2021202931

sK69 8r80 0000 0070 0008 6192

+421 524780350

Ing. Jrin Marhefka

i ma rhefka@l es-r't anap. sk, sekretariat@ lesytanap. sk

EUROFORMES, T..I

$soko5kol6kov 41,010 08 Zilina

V5eobecn6 tverov6 banka. 194 600 905110200

36426288

2021934002

sK2021934002

Ing. Rastislav Horv6t, predseda predstavenstva

OR Okresndho sridu Zilina, Oddiel: Sa. VloZka 10645/L

b.

(Poskytovatel'a Objedniivatel'spolu d'alej ako,,Zmluvn6 strany" alebo samostatne ako,,ZmluvnS
strana")

Prea mbu la

Objedniivatel' je Stiitnou prispevkovou organiz6ciou zriadenou rozhodnutim Ministerstva
p6dohospodiirstva SR t,.3610118111994-102odi,a22.12.1994 v zneni doplnku t,.325511996-100 zodfia
1 4.1 1 .1 996 a v zneni doplnku E, 4027 12006-250 zo df,a I 6.05.2006.

Posky,tovatel' bol vybrany Objednrivatel'om v sflade so z6konom L 34312015 Z. z. o verejnom

obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorSfch predpisov (d'alej len ,,Zilkon
o verejnom obstardvani") ako rispe5nlf uchiidzad vo verejnom obstardvanf s n6zvom

,rPoskytovanie sluZieb grantov6ho poradenstva a extern6ho projektov6ho
manaZmentu.t'

I. Predmet Zmluvy

L Predmetom Zmluvy je:

1.1 Zixiizok Posky,tovatel'a poskyovat' sluZby v rozsahu uvedenom v Prilohe d. I tejto Zmluvy (d'alej len

,,SluZby") a to v dieldich objednrivkach vystavenych v priebehu trvania tejto Zmluvy Objedniivatel'om,
v ktorych bude Specifikovany druh sluZby , maxim6lny finandny objem a dodacie leholy.
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1.2 Zitvazok Objedndvatel'a zaplatif poskytovatel'ovi za riadne splnenie z|vazkov Poskytovatel'a

vypllfvajricich ,u , tejto Zmluvy' dohodnutf odmenu podl'a dl6nku 2 tejto Zmluvy v s[lade s prilohou d.

2 tejto Zmluvy a dieldou objednilvkou.

4.

5.

6.

7.

l.

8.

9.

10.

I l.

l.

II. Odmena za poskytnut6 sluzby a platobn6 podmienky

Odmena za plnenie pod1a tejto Zmluvy je stanovenii dohodou zmluvnych striin a je v srilade so z6konom

(. lgl1996 Z. z. o cen6ch v zneni neskor5ich predpisov a vyhli5kou Ministerstva financii Slovenskej

republiky (. 8711996 Z. 2., ktorou sa vykon6va zakon NR SR d, 1811996 Z. z. o cendch v zneni

neskorsiln pr6vnych predpisov.

Zmluvnd strany sa dohodli na hodinovej odmene za poskytovanie SluZieb podl'a tejto Zmluvy v stlade

s prilohou t. i te;to Zmluvy, dieldich objedn6vok v zmysle tejto zmluvy, pridom jednotkove ceny za

osobohodinu poskytovany.i., SluZi.b sri maxim6lnymi cenami po dobu plnenia tejto Zmluvy. ako aj

celkovii suma konkrdtnej sluZby v zmysle dieldich objedndvok

Celkovd suma odmeny za poskytnutie SluZieb podl'a tejto Zmluvy nesmie presiahnut' finandn;i limit

f 4950 € bez DPH.

Ceny poskytovanych SluZieb podl'a bodov 2.2 a 2.3 tohto dl6nku sri bez dane z pridanej hodnoty, ktoni
posiyoraiel', v pripade, ak je platitel'om DPH, vyridtuje podl'a v5eobecne zAvaznych pr6vnych

predpisov ridinnlich v dase vzniku daiovej povinnosti.

poskyovatel' je opr6vneny faklurovat' poskytnutd SluZby mesadne vZdy k 10. diu nasledujtceho

mesiaca ,u obdobi. uplynuldho mesiaca na ziiklade a v zmysle dieldich objedn6vok a pisomnfm

odsthlasenim posky'tnutych sluZi eb obj edn6vatel'om.

posky.tovatel' je oprdvneny fakturovat' ObjednSvatel'ovi len skutodne poskynutd SluZby podl'a tejto

Zmluvy a dieldich objedn6vok

prilohou ku kaZdej faktrire bude vyplneny a podpisany vykaz pr6c Poskytovatel'a vykonanych pri

poskytovani SluZieb podl'a tejto Zmluvy a prfslu5nej dieldej objednrlvky v prislu5nom kalend6rnom

mesiaci s uvedenim ddtumu, ifsla objedniivky, striivendho dasu a zodpovedajricej sumy odmeny za

poskynutd SluZby.

Splatnost' faktrir je 30 dni od dorudenia Objedn6vatel'ovi.

posky.tovatel' dorudi Objednrivatel'ovi faktriry v dvoch vyhotoveniach spolu s podpfsanfm vykazom

prric obj ednrivatel'om

Objednrivatel' je povinnlf prevziat' fakttry a ich prevzatie pisomne potvrdit'. Poskytovatel' je oprdvneny

zasielat' fahiriy aj po5tou. Objedn6vatel' je povinn;i dorudenf fa]Cfru a priloZeni vykazprdc prezriet'

a skontrolovat' do dila splatnosti faktriry. Akdkol'vek vyhrady alebo nedostatky k fakturovanej diastke

alebo k vlikazu prric je Objedn6vatel povinny uviest' Poslqdovatel'ovi pisomne a oddvodnit' do 5

(piatich) lalendrlinyctr dni od dorudenia faktriry a originill faktriry je povinny Poskytovatel'ovi vrdtit',

inat sa sluZby povaZujir zariadne dodand. Odmena je splatnri spolu s DPH bezhotovostnym prevodom

v eur6ch a povaZuje sa za zaplatenir pripisanfm na bankoqf ridet Poskytovatel'a uvedeny v tejto Zmluve.

Faldrira musi spifiat' n6leZitosti podl'a zakona i.. 22212004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni

neskor5fch predpisov.

V pripade, Ze faktfira nebude obsahovat'n6leZitosti podl'a bodu 9 tohto dillnku alebo v pripade, Ze fa]Ctra

bude obsahovat' nesprdvne alebo neriplnd irdaje. Objedn6vatel' je opriivneny vr6tit' ju Poskytovatel'ovi

na doplnenie. V pripade podl'a prvej vety tohto bodu Zmluvy sa zastavi plynutie lehoty splatnosti a novd

lehota splatnosti zadne plynft'dorudenim opravenej fakttry Objedn6vatel'ovi.

III. P rAva a povinnosti Poskytovatel'a
poskyovanie SluZieb je poskytovatel'povinny uskutodiovat's odbornou starostlivost'ou v srilade s touto

Zmluvou, vr6tane jej priloh, podl'a pokynov Objednrivatel'a a v sirlade so zdujmami Objedndvatel'a.

poskytovatel'je povinny Objedn6vatel'a upozornit' na vecnt nesprdvnost' a/alebo nepresnost' pokynov

-#-



l

Y
Objednrivalel'a alalebo na tak6 pokyny, ktore brdnia naplneniu fielu Zmluvy. Poskyovatel' je povinn;yl

bez zbylotneho odkladu oznirmil' Objedndvatel'ovi vSetky okolnosti, ktord zistil pri poskytovani SluZieb
a ktord m6iu mat'vplyv na zmenu pokynov Objedn6vatel'a.

Posky,lovatel' je povinn! chr6nit' a presadzovat' priiva a zidlmy Objedniivatel'a, konat' pri tom destne
a svedomite a s odbornou starostlivost'ou. Od pokynov Objedn6vatel'a sa m6Ze Posky.tovatel' odchylit'.
len ak je to naliehavo nevyhnutn6 v ziiujme Objednrivatel'a a Posl<ytovatel' nem6Ze vdas dostat' jeho
s0hlas. Ani v t;i chto pripadoch sa v5ak Poskyovatel' nesmie od pokynov odchli lit', akto zakazuje Zmluva
alebo Objedn6vatel'. Posk),tovatel'nie je viazany pokynmi Objednrivatel'a, ak st v rozpore so vSeobecne

ziw azny mi priivnymi predp ismi.

Posky.tovatel' sa zavazujebezzbylolneho odkladu, potom ako sa o tom dozvedel, pisomne informov3t'
Objednrivatel'a o akychkol'vek okolnostiach d6leZitych pre riadny v;fkon SluZieb a aklichkol'vek
okolnostiach, ktord m6Zu mat'vplyv na zmenu alebo doplnenie alebo udelenie pokynov Objedniivatel'a
vodi Poskyovatel'ovi. Ak Poskyovatel' bude mat' vedomost' o skutodnosti, Ze nebude v budricnosti
schopnlf plnit' si povinnosti vyplyvajfce mu z tejto Zmluvy, je povinny ozn6mit' trito skutodnost'
Objedniivatel'ovi najneskdr l0 dni pred predpokladanou stratou schopnosti plnit'povinnosti ztejto
Zmluvy. V pripade nesplnenia si tejto oznamovacej povinnosti m6 Objedn6vatel' prdvo poZadovat' od

Poskl,tovatel'a zaplatenie zmluvnej pokuty vo qfSke I 000 EUR, ako aj uplatnit'si n6hradu Skody.

Poskytovatel' je povinny sa ztdastf,ovat'na vSetkych rokovaniach zvolanlich Objedn6vatel'om, klor6 sa

tykajri poskytovanych SluZieb, a na klorych vyZaduje Objednrivatel' jeho ridast'.

Poskytovatel' sazavd,zujeposkl4ovat'Objedndvatel'ovi vdasnd, pravdive a riplnd informiicie a predkladat'
listinnd materi6ly potrebnd k riadnemu poskyovaniu SluZieb.

Posky,tovatel' m6Ze blt' poLiadany Objedniivatel'om, aby spolupracoval pri plneni zi:izkov
vyplyvajricich ztejto Zmluvy s infmi expertmi alebo inymi odbornfkmi alebo inlmi poskytovatel'mi,
dodiivatel'mi a zhotovitel'mi urden;fmi Objedndvatel'om, pridom tak6to spolupriica musi blt'
Poskytovatel'om odsthlasenii.

Poskytovatel' urdi osobu, ktor6 bude komunikovat's Objednrivatel'om a bude zastupovat' Posk).tovatel'a
vo vfkone jeho prriv a povinnosti podl'a Zmlurry, a tfto skutodnost' ozndmi Objedndvatel'ovi do l5 dni
odo dia ridinnosti Zmluvy. Urdenie osoby podl'a predo5lej vety je vodi Objedniivatel'ovi ridinne od
okamihu, kedy sa Objednrivatel' trito skutodnost' dozvedel.

Ak by v zmysle platnfch prilvnych predpisov bol vysledok dinnosti Poskytovatel'a podl'a Zmluvy
(vriitane jeho zamestnancov, subdod6vatel'ov a inych os6b, klor6 na plnenie Zmluvy pouZil) chriinenli
ako predmet priiva du5evndho vlastnictva, poskytuje Poskyovatel' Objedniivatel'ovi vfludnd priivo po
dobu ochrany vyplyvajfcej z prisluSnych priivnych predpisov nakladat's takjmto predmetom ochrany
priiv duSevndho vlastnictva pre ridely plnenia tejto Zmluvy a vyuZivania jej vlfsledkov Objednrivatel'om.
Objednrivalel' je v tomto rozsahu opriivneny udelit' subjektu verejnej spriily sublicenciu k tlimto
predmetom ochrany priiva du5evndho vlastnfctva, ako aj postripit' trito licenciu na subjekr verejnej
sprriry. Odplata za udelenie tohto priiva je zahrnutir v odmene a Zmluvnd strany majri za to, Le je
primeran6 k rozsahu a sp6sobu pouZitia predmetov ochrany pr6v duSevndho vlastnictva. Zmluvnd strany
vyhlasujri, Ze pokial' prisluSnd prdvne predpisy nestanovia inak, rysledky dinnosti Poskytovatel'a nie si
autorskym dielom.

Poskyovatel' je opr6vneny zabezpe(it' poskytovanie SluZieb prostrednictvom subdodiivatel'ov, ktori
musia spliat'podmienky ridastipodl'a vyzvy na predkladanie ponfk, na zaklade ktorej bola uzatvorend
tiito zmluva. Za poskyovanie SluZieb prostrednictvom subdod6vatel'ov m6 Posky.tovatel'
zodpovednost', akoby SluZby vykoniival sdm. Poskytovatel' je povinnli ozndmit'Objedndvatel'ovi presnt
i denti fi kiic iu subd odiivatel'ov, prostrednictvom ktorlich bude posky ovat' S luZby.

V pripade zmeny subdodiivatel'a je Poskyovatel' povinny v lehote l5 dni od zmeny pisomne oznamit'
Objedndvatel'ovi presnt identifikriciu subdodiivatel'ov. ktorlich sa uvedend zmenalyka.

Poskyovatel' berie na vedomie, Ze predmet Zmluvy je spolufinancovany z fondov EU alebo
z obdobnlfch finandnych nristrojov. Poskyovatel' sa zavdzuje pri plnenf Zmluvy dodrZiavat' platne
a fidinnd vSeobecne z|vazne pr6vne predpisy Slovenskej republiky, ako aj prdvne akty EU, ostatne
prdvne predpisy a riadiace dokumenty pre tieto fondy a obdobnd finandnd ndstroje a primerane v rozsdhu
vn'ahuj[corn sa na Poskyovatel'a. aj reSpektovat' ostatnd pravidl6 rydand na ich zdklade. Poskyovatel'
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12.

l.

je povinny strpiet' vykon kontroly/auditu srivisiaceho s poskyovanymi sluZbami kedykol,vek podas
platnosti a idinnosti zmluvy, a to oprdvnenlimi osobami, ktorymi sri najmii:

a. Poskyovatef NFP a nim poverend osoby,

b. Utvar niislednej finandnej kontroly a nimipoverend osoby,

c. Najvy55i. kontrolny rirad SR, prislu5nii Spriiva finandnej kontroly, Cerrifikadnli orgiin a nimi
poverend osoby,

d. Orgrin auditu, jeho spolupracujfce organy a nimi poverend osoby,

e. Splnomocneni z6stupcovia Eur6pskej komisie a Eur6pskeho dvora auditorov, r

f. Osoby ptizvane orgiinmi uvedenymi v pism. a) aZ e) v srilade s prislusnymi priivnl,mi
predpismi SR a EU.

Poskytovatel' sa zavazuje pri plneni predmetu tejto Zmluvy sledovat'v5etky zmeny prijimand orgiinmi
Eur6pskej rinie a orgiinmi verejnej sprilvy a realizovat'ad hoc konzultiicie s Objednrlvaiel'om a d'alSimi
prislu5nymi riadiacimi a kontrolnymi orgdnmi projektov pre Objedn6vatel'a a upozornit' na d6leZite
skutodnosti vz'ahujrice sa na predmet plnenia tejto Zmluvy Objednrivatel'abezzbytodndho odkladu.

IV. PrAva a povinnosti Objedn6vatel'a
Objednrivatel' urdf osobu, ktord ho bude zastupovat' vo vyikone jeho prriv a povinnosti podl,a Zmlury
adinat'Poskyovatel'ovi pokyny podl'a dliinku 3.1 Zmluvy, a ttto skutodnosti ozniimi poskyovatel'ovi
do 15 dni odo dia ridinnosti Zmluvy (d'alej len ,,Z:istupca Objedndvatel,a"). Urdenie oioby podl,a
predoSlej vety je vodi Poskytovatel'ovi ridinnd od okamihu, kedy sa Poskyovatel' ttto skutodnost'
dozvedel.

Pokyn sa povaZuje 7a poskynuty Poskytovatel'ovi, ak je dany Zristupcom Objedniivatel,a
Poskytovatel'ovi za dodrZania podmienok uvedenlich v dl6nku g Zmluvy.

Objednrivatel' sa zavtizuje zabezpetit'Poskyovatel'ovi odovzdanie v5etkych dokumentov a poskynutie
vSetkych informiicif, ktord sri potrebnd na poskyovanie SluZieb, pokial' z povahy qyichto
dokumentovlinformircii nevyplyva, Le icl't m6 obstarat'Posky,tovatel'. Poslqtovatel' je povinny odovzdaf
bezzbylotndho odkladu Ziistupcovi Objednrivatel'a vSetky veci, krore privzal pri postyovani SluZieb
od tretich os6b, a ktord uz nepotrebuje na riadne plnenie predmetu zmluvy.

Objedn6vatel' je povinn;i bezzbytoi,neho odkladu poskytnrit'Poskltovatel'ovi v5etku s6dinnost, potrebnf
pre poskyovanie SIuZieb, vr6tane vyvinutia maxim6lne moZndho fsilia pre zabezpelenie sfdinnosti
inlfch subjektov, klorii je nevyhnutnii pre riadne poskyovanie sluZieb poskyovaiel'om, zabezpedit'
pisomnd rozhodnutia o vsetkych sprdvach, odporridania a vsetky d'allie zilleLitosti, kord poskltovatel'
postripi I objednrivatel'ovi.

Objednrivatel' sa zavazuje udelit' pisomnd plnomocenstvo v nevyhnutnom rozsahu v pripade, ak bude
Posky'tovatel' v srilade so Zmluvou poZadovat' a ak to bude nevyhnutnd pre riadne plnenie predmetu
Zmluvy, aby Poskyovatel' uskutodnil v jeho mene prdvne rikony. Inak je Poskytovatel' opr6vnenf
odopriet' vykonanie tychto priivnych fkonov a qikon aklichkol'vek dinnostf s tym bezprostredne
srivisiacich a to az do udelenia plnomocenstva. Ustanovenie predchiidzaj0cej u.ty ., vzt,ahuje aj na
pripad, ked' predloZenie pisomndho plnomocenstva Poskytovatel'ovi bude poZadovat'tretia osoba, ktorii
v5ak musi mat'zmluvny vn'ah s Poskytovatel'om vo veci predmetu zAktizky tejto zmtuvy.

Y. Zodpovednost' za Skodu
Poskyovatel' zodpovedii Objedniivatel'ovi za Skodu, kloni mu sp6sobil v srivislosti s poskyovanim
SluZieb podl'a Zmluvy. Poskytovatel'sa zbavi zodpovednosti. ak preukdLe, LeSkode nemoiol zabriinit,
ani pri vynaloZeni vsetkdho fsilia, ktord mozno od neho primerane poZadovat'.

Poskyovatel' nezodpovedri za Skody, ktord vznikli poskytnutim neirplnych alebo nepresnlch
podkladov zo strany Objedn6vatel'a.
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VI. Ochrana d6vernfch inform6cii
Posky.tovatel' sa zavazuje vodi Objednrivatel'ovi, 2e vSetky ridaje, diita, dokumenty, podklady alebo
akdkol'vek ine informiicie (vriitane vSetkych sfborov. k6pii dokumentov a pozn6mok), zaznamenane i.i
uZ v pisomnej, v eleklronickej alebo v akejkol'vek inej zmyslami vnimatel'nej podobe odovzdand.
poskynute, spristupnend alebo akymkol'vek inym sp6sobom iiou ziskan6 od Objednrivatel'a alebo jeho
subdoddvatel'ov alebo spolupracujricich tretich str6n podas platnosti tejto Zmlu\,y (d'alej len .,D6vern6
informicie") bude udrZiavat' v tajnosti a zachovdvat' o nich mldanlivost', bude ich chriinit' pred
zneuZitim. po5kodenim, zniienim, znehodnotenim, stratou a odcudzenfm, nevyzradi ich, nespristupni
ich, nezverejni ich, nebude ich Sirit', nebude ich pouZivat' inak ako na lspe5nf realiziiciu spoluprSce

Zmluvnlfch strdn, nevyuZije ich vo svoj vlastny prospech ani v prospech akejkol'vek tretej osoby ani ich
nebude pouZivat'v rozpore s riielom tejto Zmhvy a ani Ziadne z D6vernlich informiicii neodovzd'ii ini
neposkyne inej fuzickej ani pr6vnickej osobe, a to podas aj po ukondeni spoluprilce Zmluvnfch striin.
Nesplnenie povinnosti podl'a predchildzajtcej vety je podstatnym poru5enim tejto Zmluvy a je ddvodom
na odstripenie od Zmluvy,

Poskyovatel' sa zavazuje vodi.Objedniivatel'ovi, Le zabezpeti riadne a vdasn6 utajenie a zachov6vanie
mldanlivosti o D6vernych informiiciilch aj u svojich zamestnancov, Statutiirnych org5nov, dlenov
Statut6rnych org6nov, dozornfch org6nov, dlenov dozornych orgiinov, z6stupcov, splnomocnencov,
subdod6vatel'ov ako i inlich spolupracujfcich tretfch os6b.

Poskyovatel' je povinnyi v pripade, ak mu budri podas plnenia Zmluvy Objedn6vatel'om alebo tretimi
osobami poskytnutd osobnd fdaje, dodrZiavat'pri poskytovani SluZieb povinnosti urdend zikonom d.

12212013 Z. z. o ochrane osobnlfch tdajov v zneni neskorSich predpisov.

VII. Konflikt zitujmov

Posky,tovatet sa zavazuje, Ze po dobu trvania Zmluvy, ako i po jej skondeni. vynaloZi v sflade s

medziniirodne uzn6vanou praxou tak6 risilie, ktord je potrebnd na to, aby zamedzil akdmukol'vek
konfliktu ziiujmov v srivislosti s jeho dinnost'ou podl'a Zmluvy. T6to povinnost' sa va'ahuje aj na

expertov, ktoryich kapacity Poskytovatel'vyuZije pri plneni tejto Zmluvy.

VIII. Komunikicia a dorulovanie
Ak nie je v Zmluve dohodnutd inak, ak6kol'vek ozn6menie alebo in5 koreSpondencia musi by'dorudend
druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme, a to poitou, kuridrskou sluZbou, faxom, e-mailom alebo
zasland osobne na kore5pondendnd adresy Zmluvnlch str6n oznSmend Zmluvnyimi stranami navzdjom
do l5 dni od ridinnosti tejto Zmluvy.

Pripadnti zmenu kontaktnlich 0dajov sri Zmluvnd strany povinn6 bezodkladne, najnesk6r do 5 dni.
oznirmit' druhej Zm luvnej strane.

Jaryk komunikdcie medzi Objednrivatel'om a Poskyovatel'om je slovensklf jazyk.

IX. Sankcie

V prfpade ome5kania Poskytovatel'a s plnenim jeho povinnosti podl'a Zmluvy a dieldich objedniivok,
ktore dokiizatel'ne sp6sobil Poskyovatel' je Objedn6vatel' opr6vnenyi. od Poskltovatel'a poZadovat'
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 100 EUR zakaZdy aj zataty deir omeSkania. maximiilne v5ak do
vf5kT 3 000 EUR.

V pripade omeSkania Objednrivatel'a so zaplatenfm faktriry je Poskyovatel' opr6vneny uplatnit' si troky
z omeSkania vo vy5ke 0,05 'yo z dlLnej sumy za kaZdy aj zataty dei ome5kania, maxim6lne vSak do
vliSky 3 000 EUR.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty n6rok Zmluvnjch strdn na ndhradu Skody. a to aj vo vyiSke
presahujficej zml uvnt pokutu.

V pripade odstfpenia od zmluvy Objedniivatel'om. z d6vodu uvedeneho v dt X. bod 5 je Poskyovatel'

l.
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povinnli zaplatil'zmluvnf pokutu 3 000€.

X. UkonEenie Zmluvy

l. Zmluva sauzatvira na dobu urditri do splnenia tejto Zmluvy, a to podl'a podmienok uvedenlfch v tejto
Zmluve a jej priloh6ch.

2. Zmluvn€ strany majri pr6vo ukoniit'platnost' Zmluvy dohodou.

3. Zmluvnd strany majri pr6vo odstripit' od Zmluvy z d6vodov upravenych v Obchodnom z6konniku. ak

tdto Zmluva neustanovuje inak. .
4. Objednrivatel' md prdvo odstripif od Zmluvy aj v pripade, ak Poskyovatel' je v fipadku, vstfpil do

likvid6cie. bol na jeho majetok vyhl6senli konkurz alebo povolenil re5trukturalizicia alebo nebol

vyhkiseny konkurz z d6vodu nedostatku majetku.

5. Objedn6vatel' mii pr6vo odstfipit'od Zmluvy aj v prfpade, ak si Posky'tovatel'opakovane a preuk6zatel'nd

neplnf povinnosti vyplfvajrice zo Zmluvy a dieldfch objedn6vok.

6. Posky,tovatel' m6 prdvo odstripit'od Zmluvy aj v pripade, ak je Objedndvatel'v ome5kani so zaplatenim

faktirry o viac ako 60 dnf.

7. Prdvne ridinky odstripenia od Zmluvy nast6vajt diom dorudenia pisomn6ho ozndmenia odstupujricej

strany o odstripeni od Zmluvy spolu s uvedenim d6vodov odstrlpenia druhej Zmluvnej strane.

8. Objedn6vatel'po odstripeni od Zmluvy kloroukol'vek Zmluvnou stranou, ku driu odstfpenia od Zmluvy
potvrdi cenu v5etkych Poskytovatel'om vykonanych plneni zo Zmlutry a dieldich objedniivok a tie sa

zav d,zuje uhradit' po ich odovzdani Obj edn6vatel'.

9. V pripade, Ze si splnend vSetky platobnd povinnosti podl'a tejto Zmluvy, zAnikom Zmluvy zanikn0

vSetky pr6va a povinnosti Zmluvnych str6n podl'a tejto Zmluvy s qinimkou qich, ktor6 podl'a tejto
Zmluvy alebo vzhl'adom na svoju povahu majt trvat' aj po skondeni Zmluvy. Zdnikom Zmluvy zSrovei
zanika}(t vS etky p I nom ocenstvd ud el end Obj edn6vatel'om P osky ovatel'ovi.

Xl. ZAverein6 ustanovenia

Neoddelitel'nou sfdast'ou tejto zmluvy sri jej prilohy:

Priloha d. I - Opis predmetu zikazky;

Priloha d.2-Rozpodet.

Zmluva sa riadi pr6vnym poriadkom Slovenskej republiky, najmii Obchodnlfm zikonnikom.

Zmluvne strany sa zaviizujtt, Ze vyvinri maximdlnu snahu o rieSenie v5etk;ich sporov vypllivajfcich alebo

srivisiacich so Zmluvou zmierlivou cestou. Pokial' zmierlive rieSenie sporu nebude moZnd, spor

rozhodnri prfslu5nd sfdy Slovenskej republiky.

Akdkol'vek zmeny alebo dodatky k Zmluve musia byt' v pisomnej forme a podpisane Zmluvnymi
stranami. Zmluvu je moZnd zru5it' len pisomne.

Ak sa niektord z ustanoveni Zmluvy stane nevynftitel'nym alebo neplatnjm podl'a platnlch pr6vnych
predpisov, bude toto ustanovenie neridinnd len do tej miery, do akej je nevyntititel'ne di neplatnd. DalSie

ustanovenia Zmlutry ostdvajf nad'alej z|vdzne a v plnej platnosti a ridinnosti. Pokial' nastane takiito
situ5cia. Zmluvnd strany nahradia toto nevynrltitel'ne ii neplatn6 ustanovenie inym ustanovenim, ktore
sa mu svojim obsahom a riielom bude do najviac pribliZovat'.

Zmluvaje vyhotovenii v Siestich rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorlch kaZdli je povaZovany za

originiil. Objedndvatel' dostane Styri rovnopisy a Poskyovatel' dva rovnopisy.

Liadna zo Zmluvnych strdn nie je opr6vnend postrlpit' Zmluvu ako celok alebo akrikol'vek jej dast' bez

predch6dzajriceho pisomneho srihlasu druhej Zmluvnej strany. Poskytovatel'nie je oprdvneny postupit'

akrikol'vek pohl'adiivku vodi Objedn6vatel'ovi na tretiu osobu. Zmluvne strany nie s[ opr6vnene na
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prevod svojich priiv a povinnosti, ktord zo Zmluv5' rypllvajt. na tretiu osobu bez predchiidzajriceho
pisomndho sthlasu druhej Zmluvnej strany.

TAto Zmluva nadobrida platnost' diom podpisu Zmluvnymi stranami.

TAtoZmluva nadobfda ridinnost'dei nasledujricipo dni, v ktorom budeZmluva zverejnend v srilade s

$ 47a Obdianskeho ziikonnika a so zdkonom 8.21112000 Z. z. o slobodnom pristupe k informiiciiim a o
zmene a doplneni nieLtorllich z6konov v znenf neskoriich predpisov (z|kon o slobode informricii).

V pripade, ak je podas platnosti tejto zmluvy Poskytovatel' evidovany v Zozname platitel'ov DpH, u
ktordho nastali d6vody na zru5enie jeho registriicie o DPH, tak sa menia a dopifajri doleraz dohodnut6
platobnd podmienky nasledovne: Objedndvatel' zadrii diastku 20%o zkaZdej fakturovanej sumy bez DpH
ako zitbezpeku preukiizania zaplatenia dane uvedenej na predmetnej faktrire zo strany dodrivat'el'i v
srilade so zdkonom t.22212004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov. Zitbezpeka
zanik| ku diu preukdzania zaplalenia dane z predmetnej faktriry Objedndvatel' Poskyovatel'om.

Zmluvne strany vyhlasujri, Ze si Zmluvu preditali, porozumeli jej obsahu a potvrdzujri, Ze Zmluva
vyjadruje ich slobodni a vdZnu v6l'u. Zmluvnd strany zitrovei, vyhlasujri, Le Zmluvu neuzavierajf v
tiesni, za niipadne nevyhodnych podmienok, ani v omyle a Ze ich zmluvnd vol'nost'nebola Ziadnym
sp6sobom obmedzenii.

Za Objednitvatel'a

Podpis

StAtrur its'n
'IA|HANSKEHO 
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Priloha d. l: Opis predmetu zitkazky

Predmetom zikazky je poskyovanie odbornych a konzultadnlfch sluZieb pri priprave
projektov a externdho manaLmentu projektov vere.fndho obstar6vatel'a (Objedn6vatel'a)
spolufinancovanych z pStp' alebo z obdobnych finandnych n6strojov (Svajdiarsky finandnlf
mechanizmus, Finandny mechanizmus EHP a N6rsky finandny mechanizmus) tispe5njm
uch6dzadom ako Poskytovatel'om pre verejndho obstar6vatel'a a poskytovanie sluZieb pri
zabezpedeni procesu verejneho obstar6vania podl'a zirkona i,. 34312015 Z.z. o verejnom
obstar6van i a o zmene a doplneni niektorfch z6konov z verejnych zdrojov ako 

' i'
pre pro.jekty spolufinancovand z Eur6pskych Strukturdlnych a investidnjch fondov EU
(ESIF) a obdobnych finandnjch n6strojov (Svajdiarsky finandny mechanizmus a Finandny
mechanizmus EHP a N6rsky finandnf mechanizmus) [speSn1fm uch6dzadom ako
Poskytovatel'om pre verejneho obstar6vatel'a:

Stdast'ou predmetu zikazky sri najmii tieto dinnosti:
. \,)T,racovanie a odovzdanie Ziadosti o NFP so v5etklfmi predpfsanlimi prilohami
. zabezpedenie povinnych priloh k ZoNFP
. \)T)racovanie Stridie uskutodnitel'nosti;
r kompletnd spracovanie Ziadosti o poskynutie NFP (d'alej len ,,Ziadost' o NFP") s vyplnenim

formul6ra prostrednictvom informadndho systdmu ITMS;
o kompletn6 spracovanie podrobndho opisu projektu;
. konzult6cie k potrebnym prilohrim Ziadosti o NFP, vr6tane zabezpeienia priebeZn;ich konzultiicii

s prisluSnym vyhlasovatel'om vyzvy;
. konzultdcie k potrebnym technicklim a finandnlm priloh6m Ziadosti o NFP;
. vypracovanie detailndho rozpodtu projektu;
o kompletizAcia Ziadosti o NFP v poZadovanom podte a zabeqei,enie elektronickej verzie Ziadosti

o NFP a potrebnych priloh na elektronickom nosidi;
o pripadnd tpravy, ktord m6Zu vzniknit'v priebehu spracov6vania Ziadosti o NFP;
. vypracovanie biznis analyz k projektu;
. vypracovanie n6vrhu harmonogramu projektu a jeho optimalizdcia;
. vypracovanie n6vrhu systdmu riadenia projektu a projektovych tfmov;
. vypracovanie a/alebo aktualiziicia dokumentricie k projektu, vypracovanie hodnoteni rie5eni a ich

zhody so zadanim;
. \.ypracovanie metodiky pre procesy riadenia;
. vypracovanie pl6nu projektu na trovni Specifickych odbornfch riloh;
o konzultdcie k potrebnym technickym stanovisk6m.
o podpora v oblasti projektovdho riadenia, aplik6ciou schv6lenych resp. doporudenych metodik a

postupov pre projektovd riadenie;
t zabezpedenie vSeobecnych floh pri projektovom riadeni, predov5etkym: prehl'ad o projekte,

vedenie projektu. riadenie komunikiicie, l'udskych zdrojov a vzt'ahov s verejnost'ou;
. zabezpedenie procesnlich riloh pri projektovom riadeni: riadenie dasovdho pliinu a n6kladov,

otvorenych otinok projektu. riadenie rizik a zmien. resp. zmenovlich poZiadaviek na strane
verej ndho obstardvatel'a;
zabezpe(enie koordiniicie projektu s prisluSnym operadnym programom na frovni potrebnlich
reportov, priebeZnych spriiv a vykazov azabezpetenie spracovania spiitnej viizby z nich;
zabezpe(enie koordiniicie medzi verejnlim obstar6vatel'om a vedenim projektu na strane
dod6vatel'ov / poskytovatel'ov / zhotovitel'ov hlavnlich aktivit projektu;
monitorovanie projektu. kontrola jeho priebehu a stladu s ciel'mi projektu;
monitorovanie napiiania indikiitorov projektu;
ryhodnocovani e plnenia jednotl ivych aktivft proj ektu ;

-)/
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\,ypracovanie Sabl6n pre dokumentiiciu finandndho riadenia a monitoringu v srilade so Zmluvou o
poskynuti NFP;

o komunikdcia s riadiacim orgdnom (RO) a/alebo sprostredkovatel'skym orgdnom pod riadiacim
org6nom (SORO);
vypracovdvanie, kompletizovanie a odovzddvanie priebeZnlich monitorovacich spr6v na RO
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP vr6tane niislednych monitorovacich spriiv po ukondeni projektu;
vypracovdvanie, skompletizovanie a odovzdanie zdverednej monitorovacej spr6vy podl'a Zmlur.y
o poskytnuti NFP;

o zabezpetenie poZadovanej podpornej dokumentdcie k jednotlivym druhom monitorovacicll
spr:iv;
zabezpetenie opriiv a doplnenf monitorovacfch spr6v v pripade vyLiadania opraly zo strany RO;
sledovanie terminov na predkladanie monitorovacich spr6v a zAverei,nej monitorovacej sprdvy.

Opis mdpovednosti a Iinnosti expertov

Externy projektovf manaL6r zodpovedii najmli za nasledujrice aktivity:

o riadenie administrativneho a organizatndho zabezpetenia spracovania Ziadosti o poskynutie NFp
implementiicie projektu,

o kompletnd spracovanie podrobn6ho opisu projektu;
. konzultdcie k potrebnli m prilohrim Ziadosti o NFP, vr6tane zabezpedenia priebeZnlfch konzultiicii

s prislu5nlim vyhlasovatel' om vy zvy ;
o konzult6cie k potrebnym technickfm priloh6m Ziadosri o NFp
r komunikiicia s RO / SORO elektronickou poStou, telefonicky, osobne, pripadne cez elektronickli

systdnr ITMS o v3etk;ich skutodnostiach potrebnlfch na manaLment a realizitciu projektu,
. komunikdcia s verejnym obstariivatel'om elektronickou po5tou, telefonicky, pripadne osobne o

vSetkych skut odnost iach srivis iac i ch s real iziici ou proj ektu,
o komunikdcia s doddvatel'mi / poskyovatel'mi / zhotovitel'mi, sledovanie harmonogramu

realizdcie aktivit projelcu v srilade s dasovym harmonogramom, ktorj, je sridast'ou zmluvy o
poskynuti NFP,

c zabezpedenie dokumentov poZadovanlich zo strany RO podl'a Zmluvy o NFp,
o sledovanie zmien v projekte, zmluve o NFP a v dod6vatel'skfch zmluv6ch a zabezped,enie

potrebnej dokumentdcie na vykonanie potrebnych zmien v srilade so Zmluvou o NFP, pridom
uvedend zmeny sa m6Zu tykat' meratel'njch ukazovatel'ov, dasov6ho harmonogramu projektu,
aktivft projektu, rozpodtu projektu, financovania projektu a pod.,

t zabezpedenie dokumentov poZadovanfch zo strany RO na ukondenie realizircie projektu podl'a
Zmluxry o NFP,

. organiza(n6, zabezpedenie a riadenie publicity projektu podl'a Zmlury o NFp,
o ridast' na overovanf na mieste zo strany RO podl'a Zmluvy o poskytnuti NFp,
. v spolupr6ci s verejnlim obstar6vatel'om zabezpedenie ukondenia implementiicie projektu podl'a

Zmluvy o poskytnuti NFP.

Externy finaniny manaL6r zodpovedii najma za nasledujrice aktivity:

. vypracovanie detailn6ho rozpodtu projektu

. vypracovanie biznis analyz k projektu

. konzult6cie k potrebnym finandnym priloh6m Ziadosti o NFP
o finandnd riadenie projektu,
o kontrola rozpodtu projektu a jeho s0lad s fdtovnymi dokladmi.
o kontrola dodrZiavania finandndho harmonogramu projektu,
. komunikdcia s verejnym obstardvatel'om a dohodnutie sa na sp6sobe vypracoviivania.

kompletizovania a odovzd6vania Ziadosti o platbu (2o\ a na terminoch ich predkladania v
srilade so Zmluvou o poskynuti NFP.

/



komunik6cia s dod6vatel'mi / poskyovatel'mi / zhotovitel'mi a dohodnutie sa na

predkladania faktrir, ich ndleZitostiach a na mnoZstve, druhu a ndleZitostiach priloh k
spdsobe

faktriram

kompletizov anie ZoP vr6tane
NFP a al(u6lnym rozpodtom

vr6tane fotodok um e ntbct e z pri ebehu r ealizdcie proj ektu,

v'ypifanie formul6rov ZoP, kontrola podpornej dokument6cie

vyridtorania predfinancovania v sirlade so Zmluvou o poskytnuti

a

a

a

a

projektu,
komunik6cia s RO a zabezpedenie zmien a doplneni LoP podl'a pokynov RO,

sledovanie a zapracovanie zmien v oblasti finandndho riadenia a rozpodtu projektu v stlade so

Zmluvou o poskltnuti NFP,

frdast' na overovani na mieste zo strany RO podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

sledovanie terminov na predkladanie ZoP a vyfdtovania ZoP '

Externy manaLlr monitoringu zodpoved6 najma za nasledujrice aktivity:

. monitorovanie projektu, kontrola jeho priebehu a s[rladu s ciel'mi projektu,

. monitorovanie napiiania indikiitorovprojektu,

. vyhodnocovanie plnenia jednotlivych aktivit projektu,

o komunik6cia s verejnyi m obstar6vatel'om a dohodnutie sa na sp6sobe vypracovdvania

monitorovacich spr6v v srilade so Zmluvou o poskl'tnuti NFP,

. komunik6cia s RO / SORO elektronickou poStou, telefonicky, pripadne osobne ohl'adom

zaleLitosli srivis iac ich s vypracovavanim monitorovac ich spr6v,

. \,J,pracov6vanie, kompletizovanie a odovzd6vanie priebeZnych monitorovacich spr5v na RO

pldfu Zrlury o poskl.tnuti NFP vr6tane n6slednych monitorovacich spr6v po ukondeni projektu,

. ,ypra.ovdvanie, skompletizovanie a odovzdanie zixere(nej monitorovacej spriivy podl'a Zmlury

o poskY'tnuti NFP,
. zabezpedenie poZadovanej podpornej dokument6cie k jednotlivym druhom monitorovacich sprdv,

. zabezpedenie oprSv a doplneni monitorovacich spr6v v pripade vyZiadania opravy zo strany RO,

. sledovanie terminov na predkladanie monitorovacich spr6v a z6verednej monitorovacej spr6vy.

Externj konzultant kzabezpeleniu procesu verejn6ho obstardvania zodpovedd najma za

nasleduj rice aktivitY :

o riadi a zabezpe(uje komplexny proces verejndho obstardvania z verejnych zdrojov pre jednotlivd

zitkazky v zmysle usmerneni RO/SORO,
. nawhuje posfup a harmonogram procesu VO
o spracov6va sft'aZnd podkladY

o spracovdrvavyzvy, ozn6menia a inform6cie v zmysle zitkona o VO d. 25/2006 Z.z.

. sumarizuje kompletnri dokumentdciu z procesu VO

o v sfrdinnosti s verejnfm obstar6vatel'om spracovdva stanoviskd k Ziadosti o niipravu alebo

niimietke
. zabezpeduje plnenie povinnosti verejn6ho obstar6vatel'a vodi UVO a vodi EK

o zabezpeduje komplexnf procesnf str6nku Yo zpohl'adu dodrZania jednotlivlich usmerneni

a legislativy SR

Vlfstupy musia by'v srilade s prisluSnlmi nariadeniami EU (EK). vieobecne zAvaznymi predpismi SR

ako aj s partnerskou dohodou, prislu5njm operadnym programom, Prirudkou pre Ziadatel'a o NFP,

Manu6lom pre informovanost' a publicitu, vyzvou. ako aj d'alSimi usmerneniami prislu5nych orgdnov

(Riadiaci orgiin (Ro). Sprostredkovatel'sky orgrin pod riadiacim organom (soRo) a pod.).
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